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RESUMO
O interesse por escrever sobre este tema surge no cendrio de inquietagdo quanto ao futuro laboral do
licenciado em Letras, perante um mercado de trabalho, no campo da docéncia, cada vez mais limitado
e fustigado pelas politicas publicas nacionais da educagdo brasileira, sobretudo para a area de Lingua
Espanhola. Diante desse contexto, objetivamos neste trabalho de pesquisa vislumbrar outros campos
de atuagdo profissional, além da docéncia, em especifico com a linguistica forense. Para tal,
recorremos a pesquisa documental, bibliografica e de campo, a fim de encontrar respaldo para o
entendimento de que o Licenciado em Letras tem sim possibilidades outras de atuagdo profissional, a
exemplo a de linguista forense. Na pesquisa documental e bibliografica nos debrugamos em
documentos como os projetos do curso, leis inerentes ao tema, assim como buscamos respaldo tedrico
no pensamento de Colares (2017), Vichi (2021, Velasco & Vieira (2020), dentre outros que nos
permitam conhecer, refletir e dialogar sobre a formacdo do licenciado em Letras ¢ a provavel
diversificagdo na sua atuacdo e projec@o profissional. Na pesquisa de campo, os dados analisados sdo
decorrentes de questionario semiestruturado que revela de forma bastante clara a falta de
conhecimento e informagdo quanto a outros campos de atuagdo para um licenciado em Letras, além da
docéncia; também chegamos na conclusdo da relevancia na formagdo continuada e qualificagdo
especializada para atuar em outros campos como a linguistica forense, ja que a formacdo em Letras
possui todo o aporte inicial necessario para esse campo. Acreditamos na relevancia deste trabalho por
trazer respaldo para definir ou redefinir a atuagdo profissional numa area que ora €, ora ndo ¢
considerada como relevante para a sociedade brasileira, o decente, e ainda mais, de lingua espanhola.
Palavras-Chave: Licenciatura em Letras; Linguista Forense; Linguistica Aplicada; Formagao
Académica; Atuagdo Profissional.

RESUMEN

El interés por escribir sobre este tema surge en el escenario de inquietacidon a respecto del futuro
laboral del licenciado en Letras, ante un mercado de trabajo, en el campo de la docencia, cada vez mas
limitado y hostigado por las politicas publicas nacionales de la educacion brasilefia, principalmente
para el area de la Lengua Espafiola. En este contexto, objetivamos en este trabajo de investigacion
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vislumbrar otros campos de actuacion profesional, mas alla de la docencia, en especifico la lingiiistica
forense. Para lograrlo, recurrimos a la investigacion documental, bibliografica y de campo, con la
finalidad de encontrar respaldo para el entendimiento de que un Licenciado en letras si tendria
posibilidades otras de actuacion profesional. En la investigacion documental y bibliografica nos hemos
avocado en documentos como los proyectos pedagogicos de curso, leyes inherentes al tema, asi como
buscamos respaldo tedrico en el pensamiento de Colares (2017, Vichi (2021), Velasco & Vieira (2020),
entre otros que nos permitieran conocer, reflexionar y dialogar sobre la formacién del licenciado en
Letras y la probable diversificacion de su actuacion y proyeccion profesional. En la investigacion de
campo, los datos analizados son respuesta del instrumento de investigacion cuestionario
semiestructurado que revela de forma bastante clara la falta de conocimiento e informacidn sobre otros
campos de actuacion para un licenciado en Letras que no la docencia; también llegamos a la
conclusion de la relevancia que tiene la formacion continua y la cualificacion especializada para actuar
en otros campos como el de la lingiiistica forense, ya que la formacion en Letras posee todo el aporte
inicial necesario para ese campo. Creemos que este trabajo es de relevancia por traer respaldo e
informacioén para definir o redefinir la actuacion profesional en un area que bien es, bien no es
considerada como importante para la sociedad brasilefia, la docente, y atin mas, de lengua espafiola.
Palabras Clave: Licenciatura en Letras: Lingiiista Forense; Lingiiistica Aplicada; Formacion
Académica; Actuacion Profesional.

ABSTRACT

Write about this topic arises in the setting of concern regarding the future employment of the licentiate
degree in letters, in the face of a labor market, in the field of teaching, increasingly limited and
harassed by public policies of education Brazilian, mainly for the area of the Spanish Language. In this
context, we aim in this research work to glimpse other fields of professional action, beyond teaching,
specifically forensic linguistics. To achieve this, we resort to documentary, bibliographic and field
research to find support for the understanding that a licentiate degree in letters would have other
possibilities of professional performance. In the documentary and bibliographic research, we have
focused on documents such as the pedagogical course projects, laws inherent to the subject, as well as
seeking theoretical support in the thought of Colares (2017, Vichi (2021), Velasco & Vieira (2020),
among others that would allow us to know, reflect and discuss the formation of licentiate degree in
letters and the probable diversification of his performance and professional projection. In the field
research, the data analyzed is a response to the semi-structured questionnaire research instrument that
quite clearly reveals the lack of knowledge and information about other fields of action for a licentiate
degree in letters other than teaching; We also concluded about the relevance of continuous training and
specialized qualification to act in other fields such as forensic linguistics, because the training in
Letters has all the initial input necessary for this field. We believe that this work is relevant because it
brings support and information to define or redefine professional performance in an area that is, or is
not, considered important for the Brazilian society, the teaching, and even more so, in the Spanish
language teaching.

Keywords: licentiate degree in letters; Forensic Linguist; Applied Linguistics; Academic training;
Professional performance.

INTRODUCAO

Ao iniciar o curso superior de graduacdo, o estudante tem por vezes um ideal de
atuacdo profissional num mercado de trabalho que muitas vezes deixa de corresponder a
realidade daquele momento. No decorrer do curso e com a aquisi¢do de experiéncia na vida

académica, o estudante se questiona sobre a area em que vai atuar dentro do campo de
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E perceptivel a escassa importancia e valoragdo que se outorga a profissio docente em
geral, e ao longo do tempo, ainda mais a saberes que compdem a grande area CAPES* de
Linguistica, Letras e Artes, onde dentre outros saberes, estdo as linguas estrangeiras modernas
como a lingua espanhola, por exemplo.

Observando o atual cendrio do pais quanto a profissdo docente, verificou-se um
problema especifico quanto aos alunos graduados em cursos de licenciatura em Letras, com
énfase para lingua espanhola, pois com a retirada da obrigatoriedade do ensino de espanhol na
educagdo basica pela Lei n° 13.415/2017, reduziu-se consideravelmente possibilidades de
trabalho para o profissional formado nessa area, que planejava atuar como docente, visto que
nem todas as escolas publicas tém, atualmente, a oferta dessa disciplina em seus curriculos.

Nao obstante, ¢ evidente que o caminho da docéncia ndo € o tnico disponivel para o
profissional formado na area, embora seja o mais divulgado e o objetivo final de grande parte
de seus discentes, mesmo nas condi¢des trabalhistas atuais.

Diante de tal cenario, nossa pesquisa parte de uma inquietagdo quanto ao futuro
laboral dos estudantes egressos dos cursos de licenciatura em Letras, sobre tudo, Letras
Espanhol e objetivamos com esse trabalho a) analisar o processo de formag¢do do licenciado
em Letras no que tange ao seu conhecimento especifico; b) conhecer o perfil da formagao de
um linguista forense; e c¢) investigar se para os licenciandos do curso de Licenciatura letras
Espanhol do IFRN, atuar no ambito forense poderia ser uma possibilidade laboral, além da
docéncia.

As nossas principais indagagdes se centram em: Os licenciandos conhecem a
existéncia da atuacdo profissional “linguista forense”? A formagdo linguistica de um
licenciado em Letras Espanhol ¢ adequada ou suficiente para atuar como linguista forense?
Investigar sobre este tema traz informacgdes relevantes para os futuros licenciados em Letras
Espanhol?

Tendo conseguido contextualizar, nesta introdu¢do, o objeto deste estudo sobre a
linguistica forense constituir-se numa possibilidade de atuacdo profissional para os
licenciados em Letras, este artigo apresenta outros trés topicos e a conclusdo, a saber:
Referencial tedrico que vem respaldar e dialogar com a nossa pesquisa; Descricdo da
Metodologia, especificando a sua natureza, o contexto, os sujeitos pesquisados, assim como o

instrumento e procedimentos de pesquisa; Discussao e andlise dos dados obtidos e por fim, as
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Visualizamos com clara fortaleca que este artigo se traduz numa importante
contribuicao para os licenciandos, pois implica em alcances informacionais que podem ser
cruciais na defini¢do dessa linha de atuagdo profissional como uma nova possibilidade
laboral num espago cada vez mais escasso de mercado de trabalho na docéncia de Lingua

Espanhola.

FUNDAMENTACAO TEORICA

E natural que os licenciados de um curso de Licenciatura em Letras (Espanhol),
queiram emprego na carreira docente, afinal, foram principalmente preparados para isso. No
entanto, com o advento da Lei n° 13.415/2017, que retirou a obrigatoriedade da oferta de
ensino de espanhol no ensino publico que vigorava através da Lei n°11,161/2005, ¢ a
implementag¢do da Base Nacional Comum Curricular (BNCC)’, as oportunidades de emprego
para esses profissionais decairam de consideravelmente, o que nos levou a questionar: “e
agora”? Quais alternativas de atuacdo profissional se podem explorar com essa mesma area de
formacao?

Dito isto, neste tOpico apresentaremos o0s pressupostos tedricos que respaldam a
pesquisa, abordando inicialmente documentos que vao permitir uma melhor compreensdo da
de formagao dos licenciados em Letras do Instituto Federal do Rio Grande do Norte (IFRN).
Logo apresentaremos o resultado da nossa pesquisa bibliografica a respeito da formacgao,
trajetoria académica e atuagdo profissional de um linguista forense para assim encontrar
respaldo que nos leve a enxergar se este campo laboral seria uma possibilidade de atuacao
para um licenciado em Letras. Esta pesquisa também nos servira de base para analisar dados

coletados que indagam sobre o futuro campo laboral dos licenciandos em Letras do IFRN.

A FORMACAO DO LICENCIADO EM LETRAS ESPANHOL DO IFRN

Atualmente (2022), o IFRN oferta dois cursos de licenciatura em Letras, um ¢ de
Espanhol, com 8 semestres de duragcdo e o outro ¢ de Portugués/Espanhol com duragdo de
nove semestres. Ambos os cursos tém por objetivo principal formar profissionais para a
atuacdo docente, porém para o licenciado em Letras Espanhol ¢ possivel também exercer

outras atividades de cunho didético e de assessoria técnico linguistica:

O presente documento constitui-se do Projeto Pedagdgico do Curso de Licenciatura
em Letras Espanhol, presencial, referente a formagéo docente para atuar na educagéo
basica na area do ensino de Espanhol, podendo exercer atividades de assessoria
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técnico-linguistica e servigos como projetos de pesquisa e elaboracdo de materiais
didaticos em sua area de formagdo. (PPC/Letras Espanhol, IFRN, 2018, p.7)

Sua atuacdo principal é a docéncia, porém outras tarefas didaticas como a
elaboracdo, revisdo e analise de materiais didaticos, textos diversos, livros, videos,
ambientes virtuais de aprendizagem, programas computacionais, entre outros,
também podem fazer parte de suas funcdes. (PPC/Letras Portugués/Espanhol, IFRN,
2021, p.14)

E evidente que ja estd reconhecida a possibilidade de outros espagos e atividades
laborais, além da docéncia na educacdo basica, para os licenciados em Letras, porém
precisamos saber se eles estdo cientes disso, € com isso ter a possibilidade de incrementar sua
carreira e/ou verticalizar sua formacao.

A proposta pedagogica destes cursos estd organizada por nucleos e eixos articuladores
de saberes, favorecendo a pratica da interdisciplinaridade® e da contextualizagdo. A
estruturacdo proposta fortalece a formacao de professores de forma integrada com
conhecimentos cientificos e culturais, valores éticos e estéticos essenciais aos processos de
aprendizagem, socializa¢do e constru¢do do conhecimento, no campo do didlogo entre as
diferentes visdes de mundo (IFRN,2018). Em decorréncia disso, a matriz curricular de ambos

0s cursos se organiza em trés nucleos e trés eixos, como podemos apreciar nas Figuras 1 ¢ 2 a

seguir:
Figura 01:Organizag@o curricular dos cursos de Licenciatura em Letras do I[FRN
| —e—— FeT——— om“ NOCLED DE FORMACRO E;:’lcl;:sﬁﬂil-llﬂ INTERDISCIPLIMAR E
| | | |
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Fonte: PPC/Letras Espanhol, IFRN, 2018, p.15 — PPC/Letras Portugués/Espanhol, 2021, p.17

O Nucleo de Formacao Geral, Especifica, Interdisciplinar e Educacional esta
composto de conteados oriundos de conhecimentos pedagdgicos, especificos,
interdisciplinares e também os fundamentos da educacdo, ja o Nucleo de Aprofundamento e
Diversificagdo concerne aos estudos das areas de atuacao profissional de natureza especifica e

pedagdgica, em quanto que o Nucleo de Estudos Integradores esta voltado para as atividades
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praticas, participagdo em seminarios e estudos, também participacdo em projetos de iniciacao
a docéncia e cientifica.

No que tange aos eixos, no Eixo Fundamental estio os conhecimentos de base
cientifica, imprescindiveis ao desenvolvimento académico dos estudantes, j& no Eixo
Didatico-Pedagégico e Epistemologico estdo as disciplinas que fundamentam a atuacgdo
pedagdgica do profissional licenciado, em quanto que no Eixo Especifico estao reunidos os
componentes curriculares que baseiam a formagdo do professor da educagdo basica na sua
especificidade de atuacdo, neste caso, os conhecimentos de lingua espanhola para Letras
Espanhol e os de portugués e espanhol para o curso de Letras Portugués-Espanhol.

Com o curso orientado a partir desses nticleos e eixos, o licenciado formado nos cursos
de Letras pelo IFRN recebe uma formacao profissional de qualidade que oferece condigdes
para o bom exercicio da profissdo docente a que se propde, ainda que ndo descarte a
possibilidade de atuagdo em outras areas, conforme previsto no PPC desses cursos, a julgar
pela composi¢do do saber especifico e sua respectiva carga horaria ao longo desses cursos
superiores.

Dessa forma, e de acordo com a distribuicdo de horas dedicadas a formacgdo do
licenciado em Letras, por eixos, observamos na Tabela 1, que para ambos os cursos, no Eixo
Especifico hd uma carga hordria destinada ao conhecimento da especificidade dessa
formacgdo, ora lingua espanhola, ora lingua portuguesa e espanhola, que pode dar suficiéncia
como um bom ponto de partida para empreender uma atuagdao profissional diferente da

docente, respaldando-se ainda em estudos de verticalizacdo dessa escolha que bem poderia ser

aLF:
Tabela 01: Distribuicdo de horas curriculares por e€ixo
Eixo Letras Letras
Espanhol Portugués/Espanhol

Eixo Fundamental 120 120

Eixo Didatico-Pedagogico e Epistemologico 630 630
Eixo Especifico 1320 1440

Disciplinas optativas 180 120

TOTAL 2250 2310

Fonte: Elaboragao propria a partir de dados obtidos dos PPCs dos respectivos cursos IFRN (2022)

Verifica-se entdo que o eixo especifico, onde esta o conhecimento da especificidade de

formacgdo nos respectivos cursos de licenciatura em Letras ¢ superior ao 50% da carga horaria
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conhecimento bastante aprofundado da lingua de sua especificidade de formagao que pode lhe
possibilitar um mercado mais abrangente de atuacao, além da docéncia.

E importante ressaltar, no entanto, que os estudantes do curso de Letras Espanhol tém
naturalmente uma carga horaria maior de disciplinas referentes ao estudo da lingua espanhola,
caso diferente dos estudantes de Letras Portugués/Espanhol, pois estes tem a sua carga horaria
de disciplinas especificas do estudo de lingua dividido entre dois idiomas (portugués e
espanhol). Porém, o que esta em questdo aqui € a capacidade linguistica dos estudantes dos
cursos de Letras do IFRN para a diversificacdo, ramificacdo e verticalizacao dos estudos com
a finalidade de especializar-se em outras areas além da docéncia, j& que o curso de
licenciatura lhes ofereceu aporte tedrico e linguistico satisfatdrio para a escolha de uma opgao
alternativa de atuacao no mercado de trabalho.

A fim de perceber quais seriam esses saberes especificos que os cursos de Letras do
IFRN teriam como base e ferramenta principal de trabalho numa possivel atuacdo que ndo a

docéncia, apresentamos na tabela os seguintes dados:

Tabela 02: Disciplinas do eixo especifico x curso de Letras x especificidade

Licenciatura Letras Licenciatura Letras Portugués/Espanhol
Espanhol
Disciplinas horas Disciplinas de horas Disciplinas de horas
de Espanhol Portugués Espanhol

Lingua Espanhola I 60 Teorias Linguisticas | 60 Lingua Espanhola I 60

Lingua Espanhola II 60 Teorias Linguisticas 11 60 Lingua Espanhola II 60

Lingua Espanhola I1I 60 | Fonética e Fonologia da Lingua Espanhola III 60
L. Portuguesa I 60

Lingua Espanhola IV 60 [ Morfologia da L. Praticas Orais e Escritas
Portuguesa 60 Iem ELE 60

Leitura e Produgdo de 60 Sintaxe da L. Fonologia da Lingua

textos em ELE 60 | Portuguesa 60 | Espanhola [ 60

Praticas Auditivas e Semantica e Estilistica 60 | Fonologia da Lingua

Oralidade em ELE 60 Espanhola II 60

Fonética e Fonologia da Teoria do Poema 60 | Morfologia da Lingua

Lingua Espanhola I 60 Espanhola 60

Fonética e Fonologia da Teoria do Narrativa [ 30 | Sintaxe da Lingua

Lingua Espanhola I1 60 literaria Espanhola 60

Morfologia da  Lingua Panorama da Literatura [ 30 | Teorias de Aquisi¢do de

Espanhola I 60 Portuguesa Segundas Linguas 60

Sintaxe da Lingua Literatura Brasileira | 60 Sociolinguistica da

Espanhola I 60 Lingua Espanhola 30

Teorias de Aquisicdo de Literatura Brasileira I1 60 | Cultura Hispanica I 30

Segundas Linguas 60

Dialetologia da Lingua Disciplinas optativas 120 | Literatura Espanhola I 60

Espanhola I 30

Teoria e pratica da| 60 Subtotal 720 | Literatura Espanhola II 60

Tradncin
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Literatura Espanhola I 60 | Subtotal 840
Literatura Espanhola II 60 TOTAL: 1.560
Literatura
Hispano-americana | 60
Literatura
Hispano-americana II 60
Cultura Espanhola 60
Cultura Hispano-americana 60
Disciplinas optativas 180
TOTAL 1.470

Fonte: Elaboracao propria a partir de dados obtidos dos PPCs dos respectivos cursos IFRN (2020).

4

A formagdo linguistica em ambos os cursos ¢ robusta, no entanto, percebemos, a
julgar pela carga horaria, que o conhecimento especifico em lingua espanhola do curso de
Licenciatura em Letras Espanhol estaria mais e melhor condensado para fins de atuagdo
profissional em algum outro campo do mercado de trabalho que requeira um conhecimento
linguistico mais profundo da lingua, como poderia ser o caso do campo da linguistica forense,

ou outros.

FORMACAO E TRAJETORIA ACADEMICA DE UM LINGUISTA FORENSE

Antes de falarmos sobre a formacdo e trajetdria académica de um linguista forense
como uma possibilidade de atuagdo para um licenciado em Letras, precisamos compreender e
conhecer o conceito “Linguista forense” para podermos adentrar a descricdo deste
desempenho profissional especializado.

Segundo Queralt ¢ Giménez (2019, p. 23), “la lingiiistica forense es la rama de la
lingtiistica aplicada que aplica el conocimiento lingiiistico en el &mbito legal y policial”. Ao
dizer que a linguistica forense (LF) e uma rama da linguistica aplicada (LA), é importante
termos em conta o entendimento de Celani (1992, p. 19) quem afirma que:

[...] ndo ha atividade humana na qual o linguista aplicado ndo tenha um papel a
desempenhar. Por estarem diretamente empenhados na solugdo de problemas
humanos que derivam dos varios usos da linguagem, os linguistas aplicados estdo
envolvidos em trabalho que tem uma dimenséio essencialmente dindmica. [...]

De fato, a linguistica forense se origina ou existe devido a diversidade de atividades
humanas que neste caso, possam ter atrito com a legalidade e o direito e que por vezes vai
precisar de pareceres, analises ou posicionamentos relacionados aos varios usos da linguagem,
dai ser considerada a LF como uma das ramas da LA.

De acordo com Biazi & Dias (2007), a LA “é uma ciéncia que estuda criticamente os

usos da linguagem nos mais variados contextos sociais” e de fato o linguista forense tem por
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textos com que temos contato e com os que produzimos, tudo isso que vem compor a forma
de ler o mundo.

Ja para Vichi (2021, p. 15), apud. Vichi 2020, a Linguistica Forense se utiliza dos
métodos e conceitos da Linguistica Aplicada, e de forma especifica da Analise do Discurso,
em contextos legais, para produzir evidéncias que auxiliem na investigagdo criminal.

Esta visto, aos dias de hoje que da mesma forma que a LA procura dar resposta para as
diversas necessidades da sociedade, como por exemplo, auxiliar um profissional na
preparacdo de um material de ensino sea de lingua materna ou estrangeira, buscar solucionar
questdes de bilinguismo: investigar sobre estrangeirismo, traducdo técnica ou literaria, etc.,
também € possivel que possa interagir na solucdo de problemas no dmbito forense, muito
provavelmente com um estudo especializado ou dirigido a essa finalidade laboral.

Colares in Coulthard et.al (2015, p. 16), afirma que

a Linguistica Forense trata do estudo da linguagem como evidéncia, como nos casos
de direitos autorais e plagio, identificacdo de locutor e comparagdo de vozes,
questdes de publicidade, marcas, adverténcias de produtos de consumo, disputas
contratuais e demais géneros textuais envolvidos numa lide ante o judiciario. Nesses
casos os linguistas atuam como peritos na justica.

Percebe-se com essas definicdes que o exercicio da profissdo do linguista forense
requer uma formagao que aporte a execugao de suas tarefas oferecendo respaldo técnico que
possibilite a andlise de dados de forma aprofundada. Ou seja, para que um profissional esteja
preparado para atuar como linguista forense, ele precisa de solidos conhecimentos em sua
area de formagdo e também um conhecimento consideravel em disciplinas acessorias de modo
que tenha condic¢des técnicas para a realizacdo de seu trabalho, uma vez que segundo Vichi
(2021, p. 16), apud Vichi 2020, a Linguistica Forense trabalha para coletar e analisar
evidéncias linguisticas, produzir provas de inegavel carater cientifico e auxiliar na solugao de
crimes € na a¢ao da justi¢a. Disso deduzimos que € necessario complementar o conhecimento
teorico.

O processo de formagdo do linguista forense ndo ¢ engessado e Unico, ha vérias
formas pelas quais um profissional pode chegar a este fim. Entretanto, em todos os caminhos,
o aspirante a linguista forense precisa construir uma solida compreensdo da linguistica
aplicada, que no caso dos cursos de Letras do IFRN sim apresenta a op¢ao de cursar de forma
opcional, além de estudos stricto sensu que deverdo ser realizados, segundo a subarea forense

na que pretender atuar, a exemplo, fonética, grafologia, etc. Importante esclarecer que o curso
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Queralt e Giménez (2019), orientam ao aspirante a linguista forense a buscar além de
cursos introdutorios, estudos mais aprofundados em nivel de mestrado em linguistica aplicada
ou areas afins pois consideram que esta titulagdo ¢ indispensavel para o exercicio da
profissdo, de forma mais especializada mesmo sendo de alto custo. Percebemos na nossa
pesquisa que hé dificuldade de achar programas stricto senso em linguistica forense no Brasil,
porém ha a possibilidade de cursa-lo em pais estrangeiro.

Caso o profissional que desejar ser linguista forense queira se especializar ainda mais,
como afirmam Queralt e Giménez (2019), ¢ recomendado que se obtenha o titulo de doutor e
dedicar-se ao estudo especializado, foco e determinacdo, além de gosto pelo que se faz, afinal,
o trabalho em linguistica forense exige definicdo, dedicacao, responsabilidade e perseveranca.

Enquanto os cursos de pods-graduagdo stricto-sensu nao sejam a realidade do um
estudante, e se esse for o seu anseio profissional, este precisa buscar informagdes sobre
grupos de pesquisa na area da linguistica forense, ler publicagdes de especialistas da area e
manter-se atualizado, ao mesmo tempo em que mantém o vinculo com a academia. A
formagdo do linguista forense ndo ¢ so verticalizada, mas ramificada, pois a0 mesmo tempo
em que precisa avangar em seus estudos de especializacdo, deve buscar novas formas de

conhecimento para auxiliar sua pratica de acordo com seu campo de atuagao.

METODOLOGIA

Este topico apresenta a metodologia cientifica aplicada na realizagao deste estudo que
aborda a relagdo que possa existir entre a trajetdria académica de formagao nos cursos de
Licenciatura em Letras do IFRN e a possibilidade de atuagdo profissional, além da docéncia,
mais pontualmente, no campo da Linguistica Forense. Descrevemos a continuacdo a natureza

da pesquisa, o contexto, instrumento, sujeitos e procedimentos de pesquisa aplicados.

NATUREZA DA PESQUISA

O nosso estudo ¢ do tipo quali-quantitativo por ter abordagens do tipo qualitativo e
quantitativo propiciando uma investigacdo mais aprofundada permitindo uma maior reflexao
a partir de dados empiricos e realidades coexistentes em temas com pouco registro
bibliografico no ambito académico. Para Knechtel (2014, p. 106), a pesquisa
quali-quantitativa “interpreta as informagdes quantitativas por meio de simbolos numéricos e

os dados qualitativos mediante a observagdo, a interacdo participativa e a interpretacdo do

Adicrniren Anc cniaitne (camanticra)”
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dos cursos de licenciatura em Letras originada na promulgacdo da Lei n® 13.415/2017, que
retirou a obrigatoriedade da oferta de ensino do espanhol na educacdo basica no Brasil,
provocando impacto negativo no mercado de trabalho para a formagdo de docentes na area de
lingua estrangeira moderna, espanhol. A pesquisa ¢ realizada com alunos de 2°, 4° e 7°
periodos de dois cursos de licenciatura, a saber: 1° Licenciatura Letras Espanhol (2006), e 2°

Curso de Licenciatura Letras Portugués-Espanhol (2021).

INSTRUMENTO DE PESQUISA

Com o objetivo de conhecer a percepgao dos estudantes dos cursos de Letras do IFRN,
foi aplicado, virtualmente, pelo WhatsApp, no formato google forms, um questionario
semiestruturado com 5 questdes fechadas e 5 abertas. O questionario, de acordo com Gil
(2008), ¢ “a técnica de investigagdo composta por um conjunto de questdes submetidas a
pessoas com o proposito de obter informagdes sobre conhecimentos, crengas, valores,
interesses, [...]”, de fato, as respostas obtidas se constituiram em dados importantes para este
estudo.

No corpo do formulario google forms, propriamente dito, estdo as questdes: 1) aberta,
para a identificagdo do estudante; 2) fechada, para identificar o seu curso; 3) fechada, para
identificar o periodo no qual estd matriculado; 4) aberta, para saber a motivacdo do aluno
para a escolha do curso; 5) aberta, para identificar a disciplina que mais lhe chamou atengao
no curso; 6) fechada, para saber se, durante o curso, os estudantes foram informados de outras
possibilidades de atuagdo na area de conhecimento do seu curso; 7) aberta, para saber quais
sdo (na opinido do estudante) outras areas de atuagdo profissional, além da habitual docéncia;
8) fechada, a fim de conhecer a opinido dos estudantes sobre a possibilidade de um licenciado
em Letras atuar como perito; 9) fechada, para identificar ciéncia do estudante quanto a area da
linguistica forense; e por fim a questdo 10) aberta, a fim de identificar o que o estudante sabe

quanto a area de atuacao do linguista forense.

SUJEITOS DE PESQUISA

Para responder o nosso questionario, tomamos como sujeitos de pesquisa, 0s
estudantes dos cursos de Licenciatura em Letras Espanhol e Letras Portugués/Espanhol do
Instituto Federal de Educacdo, Ciéncia e Tecnologia do Rio Grande do Norte — IFRN.

Foi previsto um universo aproximado de 65 estudantes de licenciatura em Letras do

TERN nn entantn faram nhtidac 17 racnnctac de actndantac ram matricnla ativva nn 10 o DO
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Na analise dos dados obtidos, foi possivel constatar que 03 (4.6%) eram estudantes de
1° e 2° periodos do curso de Letras Portugués-Espanhol; 08 (12,3%) do 4° semestre do curso
de Letras Espanhol; 04 (6,2%) do 7° periodo e 02 (3,1%) do 8° periodo do mesmo curso,
totalizando 14 (82,4%) do total de respostas obtidas.

Para preservar a identidade dos estudantes que responderam a nossa pesquisa de
campo, adotamos uma nomenclatura composta por: LE Letras Espanhol, ou LP Letras
Portugués-Espanhol, seguida 1, 2, 4, 7 ou 8, indicador do periodo que o estudante cursa, € do
nimero que indica a ordem de recep¢do dessa resposta ao questiondrio instrumento de
pesquisa. Entdo, os sujeitos de pesquisa ficaram identificados como LE.4.5, sendo LE
(estudante do curso de licenciatura Letras Espanhol); 4 (estudante do 4° periodo); 5 (foi a

resposta que chegou em 5° lugar para o nosso registro de dados obtidos de pesquisa.

PROCEDIMENTOS DE PESQUISA

A nossa pesquisa teve na sua primeira fase metodologica, a pesquisa documental e
bibliografica, a fim de conhecer a formacdo de um licenciado em Letras do IFRN e/ou a
forma¢do de um linguista forense, que pudessem explicar, comprovar ou respaldar
informacdes, entendimentos ou reflexdes da nossa pesquisa. Nesta etapa consultamos
documentos oficiais e institucionais de acesso publico e acervo bibliografico especializado
nacional e internacional.

A pesquisa bibliografica segundo Severino (2007, p.122) € a que “se realiza a partir de
registro disponivel decorrente de estudos e pesquisas anteriores”, dai recorremos a autores/
pesquisadores que ja publicaram na area de estudo objeto deste artigo. Realizamos pesquisa
documental na hora que consultamos, por exemplo, o projeto pedagodgico de um curso
superior, pois, de acordo com Gil (2002, p. 45), a pesquisa documental se vale de documentos
que ainda ndo receberam tratamento analitico.

Em paralelo, realizamos uma pesquisa de campo, que segundo Lakatos & Marconi

(2003, p.186),

¢ aquela utilizada com o objetivo de conseguir informagdes e/ou conhecimentos
acerca de um problema, para o qual se procura uma resposta, ou de uma hipotese,
que se queira comprovar, ou, ainda, descobrir novos fendmenos ou as relagdes entre
eles.

Contamos com o apoio das Coordenagdes dos cursos no que disse respeito a

informag¢des numéricas dos estudantes efetivamente matriculados no semestre 2022.2 para os
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Do referido questiondrio, buscamos analisar as respostas obtidas com a finalidade de
compreender sua percepcao sobre as suas perspectivas de atuagdo profissional segundo o
curso que estudavam, além de buscar informagdes sobre o conhecimento desses estudantes

sobre possibilidades de atuacdo profissional a partir de sua area de formagao.

RESULTADOS E DISCUSSAO
Neste topico, apresentamos os dados obtidos na nossa pesquisa de campo e sua
respectiva andlise; foi utilizado um questiondrio semiestruturado com 10 perguntas como

instrumento de pesquisa. No grafico 1 pode ser apreciado objetivamente o universo pensado

de sujeitos de pesquisa, 76, ¢ a realidade Grafico 1 - Dados: Expectativa e
verificada no nimero de respostas,17, realidade
76

segundo 0s cursos superiores

17 14 3
pesquisados. E perceptivel a maturidade —

1
dos estudantes de licenciatura em Letras M Expectativa de respostas
L M Respostas recebidas

Espanhol na hora de participar da Letras Espanhol

i Letras Portugueés-Espanhol
pesquisa, a julgar pelo nimero maior de

respostas obtidas, além disso, cremos

, . Fonte: Propria (2022)
perceber que também seja o claro reflexo, por tratar-se de uma

formag¢ao com mais de 16 anos de existéncia no IFRN e de um histdrico nacional de idas e
voltas do ensino de espanhol na legislagdo educacional e as politicas publicas como apontam

Velasco e Vieira (2020, p. 4):

La obligatoriedad de su ensefianza termin6 afectando, de inicio, positivamente, pues
se valoraron razones geograficas e econémicas que incumbian a Brasil; pero mas
tarde, el efecto negativo se vio claro cuando se le dio la espalda y se le retir de la
obligatoriedad, pareciendo que Brasil se mudé fisicamente y pasé a no relacionarse
mas con paises hispanohablantes. El “quita y pon” que nos llega hasta la actualidad,
bambolea su ensefianza, la formacion de profesionales y la real posibilidad de
acercarse a una lengua, conocerla y dominarla; hasta parece que ese tema fuera al
ritmo y entendimiento del gobierno de turno.

Os primeiros dados obtidos foram relacionados a identificacdo do estudante, o curso e
o periodo que cursava, perguntas 1, 2 e 3.

Ja na questdo 4, quando indagamos qual a principal motivagdo para a escolha de curso,
percebemos que dos 17 estudantes, 5, (30%) escolheram o curso, porque queriam aprender
uma lingua, 4 (23%) porque gostariam de ser docentes, 2 (11%) por ter um curso de

graduacdo para poder fazer concursos e os outros 6 (35%) apontaram causas diversas como
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lingua do que exercé-la na docéncia, e uma porcentagem importante (35%) teve diversas
outras motivagoes.

Dentre esses dados que expressam outras motivagdes, surge o LE.7.3 causando-nos
impacto por ser bastante contundente e at¢ desanimador: “Nas circunstincias atuais, apenas o

diploma”; essa fala, de fato, retrata o reflexo Gréfico 3 - Questio 5: Disciplinas

ou consequéncia da instabilidade na gue mais tem gostado

valorizagdlo  do  conhecimento  Lingua ﬁ e

Espanhola no Brasil, ndo entanto, percebemos é%

que a docéncia ainda ¢ considerada como um ‘3 1

caminho profissional e por verdadeira ’ 1

vocacao, tal como podemos ver no dado M Disciplinas pedagdgicas M Disciplinas especificas

LP.2.2 “A paixdo pela Lingua Portuguesa e

pela Lingua Espanhola. Paixdo por Letras, por lecionar” e ainda enfatiza “[...] ndo sé
professora, quero ser uma OTIMA professora. Quero fazer a diferenga na educagdo das
proximas geragoes”.

O dado LE.4.4 revela que a escolha do curso foi para a “Aquisi¢do de uma Nova
Lingua, trabalhar com revisdo, tradugdo, lecionar, pode residir em paises que falam a lingua
apreendida” Tal resposta reflete que se enxergam mais possibilidades de atuagdo além da
docéncia, que converge com a resposta LE.7.2, quando disse, “O curso me faz perceber o
quanto aprender e estar aprendendo uma segunda lingua ¢ importante e possibilita que muitas
portas sejam abertas além da docéncia”. Dito isso, e considerando o dado “por ter uma
graduacdo” somado a “outras razdes para cursar’, seriam 8, ou seja, quase o 50% do universo
de dados e, a julgar por esse resultado, acreditamos que um licenciando nem sempre busca a
licenciatura por querer exercer a docéncia e sim por também “poder exercé-la”, ou seja,
contemplando sempre outros campos de atuagdo para essa formagao.

Grafico 2 - Questdo 4: Razao

gue escolheu o curso
6

5 4
s
1

M Aprender uma lingua
M Exercer a docéncia
Ter uma graduacao
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Ao formular a guestdo 5 que_indaga qual seria, até esse momento, a disciplina que
mais lhe tinha chamado a aten¢do no curso, nosso propdsito era o de identificar qual eixo do
curriculo do curso seria o de maior interesse para o aluno que cursava licenciatura em Letras.
Ao analisar os dados, ficamos surpresos ao constatar que dos 17 pesquisados, apenas 1,
LE.7.2 admitiu ter interesse pelas disciplinas de formagao pedagdgica citando as seguintes:
“As disciplinas de educacgdo (didatica, psicologia da aprendizagem), as de metodologia do
ensino do espanhol II e as de literatura”, disciplinas que seriam, ao nosso ver, as que
justificariam o interesse por cursar uma licenciatura. Em contrapartida, o 94% dos dados
apontaram o gosto e preferéncia pelas disciplinas especificas da lingua objeto do curso, sendo
as mais citadas Fonética, Literatura e Linguistica. Tal resposta, quase generalizada,
novamente, nos sugere que o principal interesse desses estudantes estd no estudo da lingua e
ndo na formacdo pedagdgica para a docéncia.

Na gquestdo 6, o proposito de perguntar aos estudantes, se no tempo que levavam de
curso, tinha sido a eles apresentadas outras possibilidades de atuagdo profissional para sua
formagdo, foi, principalmente, por ter uma nogdo global de se os estudantes tinham essa
ciéncia, bem pela informagao no cotidiano do curso, bem pela leitura dessa informagao no
Projeto Pedagogico do Curso (PPC). No grafico 4, quantificamos que 8 (47%) ndo tinham
informagdes sobre a possibilidade de exercer outras profissdes dentro da area de
conhecimento do seu curso (Linguagens, Letras e Artes), contra 53% que afirmaram sim ter

essas informagaoes.
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Grafico 4 - Questdo 6: Foi
informado no curso de outras
possibilidades de atuagdo?

9

4000000000010 O
RO NROW N

1

Wsim MNao

Grafico 5 - Questdo 7: Sabe quais
possibilidades de atuacdo profissional,
além da docéncia, teria?

M Tradugéo
M Relacbes Internacionais
M Empresariado/Direito
M Turismo
M Carreira académica
Fonte: Elaboracdo propria (2022)

Y no grafico 5, se visualizam os dados do que foi perguntado na questdo 7, a respeito
de se os estudantes conheciam outras possibilidades de atuagdo para um licenciado em Letras,
além da docéncia. As principais respostas se concentraram em 9 (53%) para Tradugao; 1 (6%)
para Relagdes Internacionais/Comércio Exterior; 2 (12%) para Empresas/Direito; 2 (12%)
para Turismo; 1 (6%) para carreira académica; e 2 (12%) para outro tipo de atuacdo, incluida
a docéncia em espagos ndo escolares. Foi interessante perceber a variedade de opgdes que os
estudantes conheciam, inclusive na propria formagdo pedagogica como afirmado por LE.8.1
“Traducdo, carreira académica como pesquisador (mestrado, doutorado) [...]”, para este
estudante fica claro que para almejar uma carreira académica, € preciso verticalizar a
formagdo, e consideramos que essa nogdo ¢ crucial para o desempenho em qualquer outro
mercado de trabalho que ndo seja o ensino de lingua para o ensino basico.

Ja para LP.1.1, um licenciado em Letras pode também ‘“Trabalhar com traducdo,

revisdo textual, elaborar e revisar de material didatico, corrigir redagdes etc.”, para LP.2.1,
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licenciado, para tal ¢ requerido uma continuidade na formacao de grado em Letras. Embora os

dados revelaram que a maioria sabia de outras possibilidades, ¢ perceptivel que a Tradugao e

Turismo” foram as mais citadas por aqueles que ndo optariam por ser professores.
Percebemos que o linguista forense ¢ um perito, segundo Coulthard M & Sousa-Silva

quando definem a Linguistica Forense:

A Linguistica Forense pode definir-se no sentido lato ou no sentido mais restrito
(Coulthard & Johnson, 2010). No sentido lato, inclui trés subareas: a) linguagem
escrita da lei; b) interagdo verbal em contextos legais; e ¢) linguagem como prova.
Em sentido restrito, a definicdo de Linguistica Forense limita a disciplina a
linguagem como prova.

Diante disso, na questdo 8 procuramos saber se o licenciando em Letras achava que
poderia atuar como perito para logo saber se tinham ouvido falar da Linguistica Forense. Os
dados (Grafico 6) apontaram que 13 estudantes (76%) achavam que sim poderiam atuar como
peritos e 4 (24%) disseram que ndo tinham certeza de se esse campo de conhecimento seria
uma janela de oportunidade profissional, independentemente do idioma objeto de estudo.

Grafico 6 - Questdo 8: Um licenciado
em Letras pode atuar como perito em
alguma area?

OMPs

ONEM0O=—

1

Hsim MN3o N3o sabe

Grafico 7 - Questdo 9: Ja ouviu falar
sobre a Linguistica Forense

16 15

1

Wsim MNao

Fonte: Elaboragao propria (2022)
Ja no grafico 7 e sobre ter ouvido falar da linguistica forense (questdo 9) ,15

estudantes apontaram que sim tinham ouvido falar da linguistica forense e apenas 2 que nao.

Fota racniltadn nnc lavia a ~rrar Ana acca drea Aa atinardn nraficcinnal A Aa ranharimanta nardm
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nossa pesquisa encontramos que linguistas (licenciados ou ndo) pesquisam e atuam nesta area
a exemplo:

KATIA ELIANE MUCK ¢ Bacharel em Letras e Licenciada com habilitagio em
Letras Lingua Inglesa e Literaturas de Lingua Inglesa pela Universidade Federal de
Santa Catarina (UFSC). Da mesma instituicdo, também é Mestre em Letras/Inglés e
Doutoranda do Programa de Po6s-Graduacdo em inglés na area de Estudos da
Linguagem. E membro do Grupo de Pesquisa de Linguistica Forense da UFSC. CV
Lattes: http://lattes.cnpq.br/6203189529242782 Acesso em 01/10/2022.

Os 14 dados obtidos na questdao 10, sobre o que os licenciados acham de como ¢ atuar
como linguista forense, foram dos mais variados, corroborando o nosso pensamento de que a
Linguistica Forense ainda ¢ um campo de atuagdo e estudo pouco divulgado ao longo da
formagdo e nos grupos de pesquisa do IFRN, nos cursos de licenciatura, onde, certamente, se
entende que o foco de preparo deste futuro profissional ¢ quase que exclusivamente para a
docéncia no ensino basico, o que ndo deixa de ser, porém nao se informa o estudante o que

tem além desse objetivo primeiro dos estudos de graduacdo em Licenciatura:

LE.4.4: “Néo tenho conhecimento sobre o que abrange 100% a profissdo, mas sei
que existe esse campo de conhecimento ¢ trabalho”
LE.7.3: “Sinceramente nunca me atentei a pesquisar sobre, mesmo ja tendo ouvido
falar” Fonte: Dados de Pesquisa, 2022.
LE.7.2: “atua como um intérprete da lingua, da escrita, do tom de voz, geralmente
em casos criminais”
LE.4.4: “identifica quem escreve por meio da linguagem utilizada”.

Fonte: Nossos dados de Pesquisa, 2022.

Como visto, os conceitos dos licenciandos supracitados se perfilam como muito
vagos, embora nao desleais. Tampouco faz jus ao trabalho dos linguistas forenses, uma vez
que segundo COLARES, 2017[CdM7], “Os linguistas forenses [...] se fundamentam nas
técnicas e conhecimentos de uma ou mais subareas da linguistica descritiva: Fonética e
Fonologia, Lexicografia, Sintaxe, Semantica, Pragmadtica, ¢ Anélise do Discurso e do Texto”.
Ou seja, ¢ um trabalho minucioso que demanda conhecimento de véarias areas de maneira
simultinea.

Entretanto, algumas respostas foram mais abrangentes, sem deixar de ser superficiais:

LP.1.1: “analisa os discursos explicitos e implicitos na linguagem, além de investigar
a veracidade do que esta sendo dito”.
LP 2.2: “atua no auxilio das investigagdes policiais. Analise da linguagem,
documentos, audios” ¢ considera esta “uma area muito importante”.
LE 4.6: “atua elementarmente na analise de conversas telefonicas e outros tipos de
audio. Esse setor integra geralmente as areas de pericia da policia civil”.

Fonte: Nossos dados de Pesquisa, 2022

Vale salientar que todas as respostas sdo baseadas na opinido e visdo pessoal dos
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forenses”, de maneira que os profissionais dessa area atuam com diferentes tipos de materiais
e cabe dizer com a implementagdo mais aprofundada de outros saberes e até mesmo de outros

estudos de graduagdo, como seria o caso do Direito, e de programas de lato e stricto sensu.

CONCLUSOES

Neste trabalho nos propomos apontar alternativas de atuag¢do profissional para os
licenciandos e licenciados em Letras do IFRN, na area da linguistica aplicada (LA), em
especifico no campo da Linguistica Forense (LF), justificando-nos na inquietagdo quanto ao
futuro laboral desses egressos e profissionais para desempenhar-se na docéncia, face as
politicas educacionais, em vigor, do governo brasileiro.

Diante disso, € ao debrugarmos na pesquisa bibliografica e documental para melhor
conhecer e analisar a formacao de um licenciado em Letras, constatamos que o eixo da
especificidade do curso ¢ muito robusto e aprofundado na/s linguas em que este habilita,
correspondendo 58% para o curso de Letras Espanhol, em lingua espanhola; e 62,3% para o
curso de Letras Portugués-Espanhol, dividido entre o portugués e o espanhol. Este dado
mostra que um egresso destes cursos teria suficiéncia linguistica para atuar em outros campos
em que este conhecimento seja a base dessa atuacao, como ¢ o caso da LF.

Através da pesquisa, procuramos conhecer e analisar a formagdo e atuacdo de um
linguista forense, encontrando publicagdes, trabalhos e curriculos lattes que demonstram uma
incidéncia de formagdo em graduacdes de licenciaturas em Letras, Estudos da Linguagem,
Linguistica, assim como de bacharelados em areas semelhantes, e em direito. Diante dessas
realidades, chegamos no entendimento de que ha compatibilidade necessaria e requerida para
iniciar e/ou aprofundar os estudos em LF a fim de estar preparado para essa atuacao.

Como resultados de pesquisa de campo, utilizando questionario aplicado a estudantes

dos cursos de Licenciatura em Letras do IFRN, obtivemos que:

v/ um licenciando nem sempre busca a licenciatura por querer exercer a docéncia € sim por

também “poder exercé-1a”, ou seja, contemplando outros campos de atuagao;

v/ o principal interesse dos pesquisados estd no estudo da lingua e ndo na formagao docente;

v/ mesmo sendo possivel que a LF seja um campo de atuagdo para um licenciado, é requerida
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possibilidades, é perceptivel que a Traducdo e o Turismo” seriam as alternativas de aqueles
que ndo optariam por ser professores.

No nosso entendimento, a LF ¢ um campo de atuacdo pouco conhecido e por tal,
pouco divulgado ao longo da formagdo dos cursos de Letras do IFRN, onde, certamente, se
entende que o foco € quase que exclusivo para a docéncia no ensino basico, o que ndo deixa
de ser, porém acreditamos que o estudante deveria conhecer essa alternativas de atuagdo e
ainda ser contemplada na estrutura curricular do curso e no discurso dos formadores desses
profissionais.

Outro ponto bastante relevante ¢ compreender que os profissionais da LF atuam com
diferentes tipos de materiais e informagdes, por tal, cabe dizer que é absolutamente requerida
a implementacdo mais aprofundada de outros saberes e até mesmo de outros estudos de
graduagdo, como seria o caso do Direito, e de programas de /ato e stricto sensu.

Por 1ultimo, afirmar o nosso convencimento de que este trabalho se perfila como um

contributo para todos os que de alguma forma ficam envolvidos nesta tematica.
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